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- Guia de configuragéo inicial

- Panduan penyiapan awal
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@ - Please read “Important safety precautions” before setting up the TV.

@ -FERBHEIWE B CATRENIEIEFI o

- Veuillez lire les « Précautions de sécurité importantes » avant d’installer le téléviseur.

- Antes de comegar a configurar o televisor, leia as “Importantes Precau¢des de Seguranga”.

- Harap baca “Tindakan pencegahan penting untuk keselamatan” sebelum menyiapkan TV.
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A. Supplied accessories

Type A

(@) Remote control unit
65FL / 55FL / 50FL
(Type A X 1, Type B X 1)

75FK / 65FK / 55FK / 50FK / 42FK
(Type A X 1)

Type B

(@ “AAA’ size battery
65FL / 55FL / 50FL (X 4)

75FK / 65FK / 55FK / 50FK / 42FK (X 2)

@ Screws
75FK / 65FL / 65FK
(M5 x 16mm) X 4

55FL / 55FK / 50FL / 50FK / 42FK
(M4 x 12mm) X 4

(® Antenna adaptor
(The Philippines only)

@ |Initial setup guide

65FL / 65FK

@
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FR Accessoires fournis

Télécommande Type A, Type B

Pile de format « AAA »

PT Acessorios fornecidos

Controlo remoto Tipo A, Tipo B

Pilha de tamanho “AAA”

D Aksesori yang disertakan

Unit remote kontrol Tipe A, Tipe B

Baterai ukuran “AAA”

(Les Philippines uniquement)
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FR | Vis Guide d'installation initiale Adaptateur dantenne Socle

PT | Parafusos

Guia de configuragao inicial

Adaptor de antena
(Filipinas apenas)

Base do suporte

D Sekrup

Panduan penyiapan awal

Antena Adaptor (Filipina saja)
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B. Inserting_] the batteries

C. Attaching_; the stand

B 65FL / 65FK
Soft cushion  (B) Screws ?;
<l

() Screws
i

B 75FK / 55FL / 55FK / 50FL / 50FK / 42FK
Soft cushion

1 2 @ “AAA” size battery 3
Type A |
Type B
B CAUTION
m ® Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard (for example,
in the case of some lithium battery types).
e Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, can result in
Inserting the an explosion.
EN batteries ® Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment can result in an explosion or
the leakage of flammable liquid or gas.
® A battery subjected to extremely low air pressure may result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.
e Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
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@!MTENTION ® Remplacement d'une batterie par un type incorrect qui peut annuler une protection (par
exemple, dans le cas de certains types de batteries au lithium).
. e [ 'élimination d'une batterie dans le feu ou dans un four chaud, ou I'écrasement ou le découpage
FR Insertion mécanique d'une batterie, peut entrainer une explosion.
des piles e Laisser une batterie dans un environnement a température extrémement élevée peut entrainer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
o Une batterie soumise a une pression d'air extrémement basse peut entrainer une explosion ou une fuite
de liquide ou de gaz inflammable.
e Risque d'incendie ou d'explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect.
!CUIDADO e Substituicdo de uma bateria por um tipo incorreto que pode anular uma protegéo (por
exemplo, no caso de alguns tipos de bateria de litio).
c e O descarte de uma bateria no fogo ou em um forno quente, ou o esmagamento ou corte mecanico de uma
PT olocar bateria, pode resultar em explosao.
as pilhas e Deixar a bateria em um ambiente com temperatura extremamente alta pode resultar em explosdo ou
vazamento de liquido ou gas inflamavel.
e Uma bateria submetida a pressao de ar extremamente baixa pode resultar em explosdo ou vazamento de
liquido ou gas inflamavel.
e Risco de incéndio ou explos&o se a bateria for substituida por um tipo incorreto.
!PERHATIAN e Penggantian baterai dengan jenis yang salah yang dapat merusak perlindungan
(misalnya, untuk beberapa jenis baterai litium).
e Pembuangan baterai ke dalam api atau oven panas, atau penghancuran atau pemotongan baterai secara
mekanis, dapat mengakibatkan ledakan.
Memasukkan kanis, dap. gakibatkan ledak
ID Baterai e Membiarkan baterai di lingkungan sekitar yang bersuhu sangat tinggi dapat mengakibatkan ledakan atau
kebocoran cairan atau gas yang mudah terbakar.
e Baterai yang terekspos tekanan udara yang sangat rendah dapat mengakibatkan ledakan atau kebocoran
cairan atau gas yang mudah terbakar.
® Risiko kebakaran atau ledakan jika baterai diganti dengan tipe yang salah.
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/_||@stand base
@ Stand base “R” @ Stand base “L” 9| 75FK -L 75FK -
55FL - R 55FL - L
55FK - R 55FK - L il
g 50FL -R 50FL - L %
50FK - R 50FK - L
® Screws 59 42FK -R 42FK - L L%\@ Screws
C CAUTION Assembly Steps Soft Cushion
!CAUTION e Assemble on a soft cushion on a @ Insert the stand base into the
stable, flat and wide table. openings on the bottom of the TV.
i * Work with two or more people. @ Insert and tighten the screws )
EN m;asg:g * Do not grab the corners of the TV when lifting. into the a”gged holes in the Soft cushion
* Do not remove protective pad until TV is assembled. TV and stand base holes on
Otherwise, the screen can be damaged from direct the bottom/rear of the TV.
pressure.
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w e Assemblez sur un coussin moelleux | @ Insérez la base du support dans
sur une table stable, plate et large. les ouvertures au bas du
o o Travaillez avec deux personnes ou plus. téléviseur. Coussin
gr | Fixation * Ne saisissez pas les coins du téléviseur lorsque @ Insérez et serrez les vis dans les | 1 oalioux
du socle vous le soulevez. trous alignés du téléviseur et les
* Ne retirez pas le coussin de protection tant que le trous de la base du support au
téléviseur n'est pas assemblé. Sinon, I'écran peut bas/a I'arriére du téléviseur.
étre endommagé par la pression directe.
o Monte em uma almofada macia em | @ Insira a base do suporte nas
uma mesa estével, plana e larga. aberturas na parte inferior da TV.
Instalar e Trabalhe com duas ou mais pessoas. (2] Insira e aperte os parafusos nos | o o
PT o Nao segura os cantos da TV ao levanta-la. orificios alinhados na TV e macia
osuporte | o N6 remova a almofada protetora até que a TV suporte os orificios da base na
seja montada. Caso contrario, a tela pode ser parte inferior/traseira da TV.
danificada pela presséao direta.
o Susun di atas bantal empuk di atas | @ Masukkan dasar dudukan ke
meja yang stabil, datar, dan lebar. dalam lubang di bagian bawah TV.
e Bekerja dengan dua orang atau lebih. @® Masukkan dan kencangkan Bantalan
D Memasang | e Jangan pegang sudut TV saat mengangkat. sekrup ke dalam lubang yang lunak
Dudukan sejajar di TV dan lubang alas

e Jangan lepaskan bantalan pelindung sampai TV
dipasang. Jika tidak, layar dapat rusak karena
tekanan langsung.

dudukan di bagian bawah/
belakang TV.
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Dear SHARP customer

Thank you for your purchase of the SHARP LCD colour TV product. To ensure safety and many years of trouble-
free operation of your product, please read the Important Safety Precautions carefully before using this product.

Important Safety Precautions [ENGLISH @]

¢ Stand base must be attached to prevent the TV set from falling down and cause injuries.

¢ Cleaning — Unplug the AC cord from the AC outlet before cleaning the product. Use a soft damp cloth to clean the
product. Do not use liquid cleaners, aerosol cleaners or chemical cloth to clean it, as such materials may damage the
product.

¢ Water and moisture — Do not use the product near water, such as bathtub, washbasin, kitchen sink, laundry tub,
swimming pool and in a wet basement.

* Do not place vases or any other water-filled containers on this product.

The water may spill onto the product causing fire or electric shock.

e Stand — Do not place the product on an unstable cart, stand, tripod or table. Doing so can cause the product to fall,
resulting in serious personal injuries as well as damage to the product. Use only a cart, stand, tripod, bracket or table
recommended by the manufacturer or sold with the product. When mounting the product on a wall, be sure to follow the
manufacturer’s instructions. Use only the mounting hardware recommended by the manufacturer.

* When relocating the product placed on a cart, it must be moved with utmost care. Sudden stops, excessive force and
uneven floor surface can cause the product to fall from the cart.

¢ Ventilation — The vents and other openings in the cabinet are designed for ventilation. Do not cover or block these
vents and openings since insufficient ventilation can cause overheating and/or shorten the life of the product. Do not
place the product on a bed, sofa, rug or other similar surface, since they can block ventilation openings. This product is
not designed for built-in installation; do not place the product in an enclosed place such as a bookcase or rack, unless
proper ventilation is provided or the manufacturer’s instructions are followed.

® The LCD panel used in this product is made of glass. Therefore, it can break when the product is struck forcefully or
with a sharp object. If the LCD panel is broken, be careful not to be injured by broken glass.

* Heat sources — Keep the product away from heat sources such as radiators, heaters, stoves and other heat-generating
products (including amplifiers).

* To prevent fire, never place any type of candle or naked flames on the top or near the TV set.

¢ To prevent fire or shock hazard, do not place the AC power cord under the TV set or other heavy items.

¢ Do not place heavy objects on this product or stand on it. Doing so could cause injury if the product overturns. Take
special care near children and pets.

® The LCD panel is made with extremely high precision technology, and has 99.99% or more effective pixels.

The 0.01% or less missing pixels or those that are always lit is not a malfunction.

Precautions when transporting the TV

When transporting the TV, never carry it by holding or otherwise putting pressure onto the display. Be sure to always
carry the TV by two people holding it with two hands — one hand on each side of the TV.

¢ Do not display a still picture for a long time, as this could cause an afterimage to remain.

¢ |nstall the product on the place where the AC cord can be unplugged easily from the AC outlet or from the AC INPUT
terminal on the rear of the product.

e Stability Hazard
A television set may fall, causing serious personal injury or death. Many injuries, particularly to children, can be
avoided by taking simple precautions such as:

= ALWAYS use cabinets or stands or mounting methods recommended by the manufacturer of the television set.

- ALWAYS use furniture that can safely support the television set.

= ALWAYS ensure the television set is not overhanging the edge of the supporting furniture.

- ALWAYS educate children about the dangers of climbing on furniture to reach the television set or its controls.
ALWAYS route cords and cables connected to your television so they cannot be tripped over, pulled or grabbed.
NEVER place a television set in an unstable location.

NEVER place the television set on tall furniture (for example, cupboards or bookcases) without anchoring both

the furniture and the television set to a suitable support.

NEVER place the television set on cloth or other materials that may be located between the television set and
supporting furniture.

NEVER place items that might tempt children to climb, such as toys and remote controls, on the top of the
television or furniture on which the television is placed.

If the existing television set is going to be retained and relocated, the same considerations as above should be applied.
Do not install the TV in a location in which it will be subject to water drops such as underneath an air conditioning unit
or in the vicinity of a humidifier.

* Water drops falling onto the TV and water entering inside it may result in fire, electric shock, or malfunctions.

¢ \We recommend that you install the TV at least 1m away from the outlet of an air conditioner.
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Initial installation

Follow the steps below one by one when using the TV for the first time. Some steps may not be necessary depending on
your TV installation and connection.

© Connect an antenna cable to the antenna terminal. @ Plug the AC cord into the AC outlet.

e Place the TV close to the AC outlet, and keep the power
plug within reach.
e Product shape varies in some countries.

(JOG-KEY) / POWER on the TV.

@ Run the initial installation.
® Follow the guide on the TV screen to set the settings.

Antenna adaptor (supplied)
Terminal Diagram (TV Rear)

4T-C75FK1X
° ° 7 Antenna
i y \I
. g Iﬂ/— USB 1
(DC5V 1.5A)
— /

DIGITAL AUDIO LAN HDMI 1

OUTPUT (10/100 BASE-T) HDMI 4 Headphone (eARC/ARC)

© 000 || =(|=|®

T
SERVICE AV IN USB 2
ONLY R/L (AUDIO), VIDEO (DC5V 1.5A)

@/— HDMI 2
@/— HDMI 3

4T-C65/55/50FL1X
4T-C65/55/50/42FK1X

-
@ Bundle the cables into W\
cable tie. ° ® H

Q- /@@  Press cable tie clip (D)

Antenna
and pull out cable tie () f LN

; etol | L1 m/— USB 1
L ® completely to release. { | — \ (DC5V 1.5A)

I/
7

LAN (10/100 BASE-T) _. HpMI 4

HD/— HDMI 1
(eARC/ARC)

DIGITAL AUDIO 65FL / 65FK 55FL / 55FK /
OUTPUT 0 POWER SOFL/ SOFK!/ @/_ HDMI 2
ENTER
SERVICE -{ @ =
ONLY ©00 INPUT

T A
AV IN J USB 2 CHANNEL
VIDEO, L/R (AUDIO) ~ (DC5V 1.5A)

@/— Headphone

VOLUME

1

1

1

1

1

1

1 N
. JOG-KEY @/— HDMI 3
'

' (+

1 <
1

1

1

1

« This drawings used throughout this manual are based on the 4T-C50FL1X / 4T-C50FK1X.
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Viewing_j E-Manual

Viewing the Built-in Operation Manual

Displays the built-in operation manual on the screen.
You can read information about how to use this device.

The internet connection will be required.

SHARP

£ Google TV

1 Press ﬁ (HOME) to display the HOME screen,
press < / > to select “Manual’, and then press
ENTER/OK.

This displays the built-in operation manual screen.

2  When you select contents, its page will be displayed.

Appendix

Troubleshooting

The problems described below are not always caused by malfunctions. Check the TV again before having the TV serviced.

Problem Possible Solution

* No power. e Check if you pressed POWER on the remote control unit.
e |s the AC cord disconnected?

¢ Has the power been turned on?

* Remote control unit does
not operate.

* Are batteries inserted with polarity (+, —) aligned?

¢ No picture. ¢ |s connection to other components correct?
* No sound. * |Is connection to other components correct?
DISCLAIMERS

® This SHARP device facilitates the access to content and services provided by third parties. The content and
services accessible via this device belong to and may be proprietary to third parties. Therefore, any use of such
third party content and services must be in accordance with any authorization or terms of use provided by such
content or service provider. SHARP shall not be liable to you or any third party for your failure to abide by such
authorization or terms of use. Unless otherwise specifically authorized by the applicable content or service provider,
all third party content and services provided are for personal and non-commercial use; you may not modify, copy,
distribute, transmit, display, perform, reproduce, upload, publish, license, create derivative works from, transfer or
sell in any manner or medium any content or services available via this device.
® SHARP is not responsible, nor liable, for customer service-related issues related to the third party content or
services. Any questions, comments or service-related inquiries relating to the third party content or service should
be made directly to the applicable content or service provider.
You may not be able to access content or services from the device for a variety of reasons which may be unrelated
to the device itself, including, but not limited to, power failure, other Internet connection, or failure to configure your
device properly. SHARP, its directors, officers, employees, agents, contractors and affiliates shall not be liable to
you or any third party with respect to such failures or maintenance outages, regardless of cause or whether or not it
could have been avoided.
ALL THIRD PARTY CONTENT OR SERVICES ACCESSIBLE VIA THIS DEVICE IS PROVIDED TO YOU ON AN
"AS-IS" AND "AS AVAILABLE" BASIS AND SHARP AND ITS AFFILIATES MAKE NO WARRANTY OR
REPRESENTATION OF ANY KIND TO YOU, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, WITHOUT
LIMITATION, ANY WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, NON-INFRINGEMENT, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE OR ANY WARRANTIES OF SUITABILITY, AVAILABILITY, ACCURACY,
COMPLETENESS, SECURITY, TITLE, USEFULNESS, LACK OF NEGLIGENCE OR ERROR-FREE OR
UNINTERRUPTED OPERATION OR USE OF THE CONTENT OR SERVICES PROVIDED TO YOU OR THAT
THE CONTENT OR SERVICES WILL MEET YOUR REQUIREMENTS OR EXPECTATIONS.
SHARP IS NOT AN AGENT OF AND ASSUMES NO RESPONSIBILITY FOR THE ACTS OR OMISSIONS OF
THIRD PARTY CONTENT OR SERVICE PROVIDERS, NOR ANY ASPECT OF THE CONTENT OR SERVICE
RELATED TO SUCH THIRD PARTY PROVIDERS.
IN NO EVENT WILL SHARP AND/OR ITS AFFILIATES BE LIABLE TO YOU OR ANY THIRD PARTY FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, PUNITIVE, CONSEQUENTIAL OR OTHER DAMAGES, WHETHER
THE THEORY OF LIABILITY IS BASED ON CONTRACT, TORT, NEGLIGENCE, BREACH OF WARRANTY,
STRICT LIABILITY OR OTHERWISE AND WHETHER OR NOT SHARP AND/OR ITS AFFILIATES HAVE BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
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Specifications
Model 65FL 55FL 50FL

Item 75FK 65FK 55FK 50FK 42FK
LCD panel 189 cm 164 cm 139 cm 126 cm 105 cm
Resolution 8,294,400 pixels (3840 x 2160)
Video colour system PAL/SECAM/NTSC 3.58/NTSC 4.43/PAL 60
TV function TV- Analogue PAL: B/G, D/K, | SECAM: B/G, D/K, K/IK1 NTSC: M

standard 5, ieal DVB-T/DVB-T2, DTMB ( For Hong Kong )

Receiving

channel VHF/UHF 44.25 - 863.25 MHz

TV-tuning system Auto Preset

STEREO/BILINGUAL

NICAM: B/G, |, D/IK A2 stereo: BIG MTS: M

Audio amplifier 1M0OW x 2

Terminals Antenna 75 Q DIN type
HDMI 1 HDMI 4K, ALLM/VRR, eARC/ARC
HDMI 2, 3, 4 HDMI 4K, ALLM/VRR
AV IN AUDIO in, VIDEO in
UsSB 1,2 USB (DC5V 1.5A output)
LAN (10/100 BASE-T) Network connector
8'65-#;ﬁ|:|-AUDIO Optical S/PDIF digital audio output
Headphone ¢ 3.5 mm stereo

SERVICE ONLY

¢ 3.5 mm jack

Wi-Fi Protocole (Wi-Fi Security)

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2T/2R Dual Band (WFA/WPA/WPA2)

Bluetooth

V2.1/3.0/4.2/5.0

OSD language

English/Simplified Chinese/Traditional Chinese (TW)/
Traditional Chinese (HK)/Arabic/French/Portuguese/Russian/Thai/
Vietnamese/Indonesia/Malay

Power requirement

AC 110 — 240V, 50/60 Hz

65FL: 222 55FL:176 50FL: 144
Power consumption (W) 235 (0.5) (0.5) (0.6) 118
(Standby) (W) (0.5) 65FK: 207 55FK: 148 | 50FK: 122 (0.6)
(0.5) (0.5) (0.6)
Dimensions |\ inout | wxH 1678 x 975 | 1462x 854 | 1232x722 | 1118 x 655 | 948 x 544
stand x D (mm) X 74 X 76 x 80 x 80 x 80
with WxH 1678 x 1056 | 1462 x 920 1232x 785 | 1118 x 720 948 x 607
stand x D (mm) x 403 x 289 X273 X 273 x 273
Weight without stand (kg) 275 22.0 13.0 11.0 7.9
(with stand) (kg) (28.5) (23.0) (13.5) (11.5) (8.3)

Operating temperature 0°C to +40°C

o As a part of policy of continuous improvement, SHARP reserves the right to make design and specification changes
for product improvement without prior notice. The performance specification figures indicated are nominal values of
production units. There may be some deviations from these values in individual units.

¢ Specification may differ depending on the selected country.

| Blcaution

¢ Installing the Liquid Crystal Television requires special skill that should only be performed by qualified service
personnel. Customers should not attempt to do the work themselves. SHARP bears no responsibility for improper

mounting or mounting that results in accident or injury.

o Carefully read the instructions that come with the bracket before beginning work.

e Do not install / mount the TV with tilting condition.
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Wi-Fithil (Wi-FiZz)
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Cher client SHARP

Nous vous remercions pour votre achat de ce téléviseur couleur a cristaux liquides SHARP. Pour en assurer
la sécurité et le bon fonctionnement pendant de longues années, veuillez lire attentivement les Précautions de
sécurité importantes avant de I'utiliser.

Précautions de sécurité importantes [FRANCAIS @]

¢ e socle doit étre fixé pour empécher toute chute du téléviseur susceptible de provoquer des blessures.

* Nettoyage — Débranchez le cordon secteur de la prise électrique avant de nettoyer I'appareil. Nettoyez le produit a 'aide
d’un chiffon doux humide. N'utilisez pas de produits de nettoyage liquides ou en aérosol, ou encore de chiffons imbibés
de produits nettoyants, car vous risqueriez d’'endommager le produit.

o Eau et humidité — N'utilisez pas I'appareil a proximité de I'eau, pres d’une baignoire, d’un lavabo, d’un évier, d’'une
machine a laver, d’'une piscine et dans un sous-sol humide.

o Ne placez pas de vases ou tout autre récipient rempli d’eau sur cet appareil.

L’eau pourrait se renverser sur celui-ci et entrainer un incendie ou une électrocution.

o Support — Ne placez pas I'appareil sur un chariot, un support, un trépied ou une table instable. Ceci risquerait
de causer la chute de 'appareil et de provoquer par la des blessures graves et d’endommager I'appareil. Utilisez
uniquement un chariot, un support, un trépied, une applique ou une table recommandés par le fabriquant ou vendus
avec I'appareil. Pour monter I'appareil sur un mur, suivez les instructions du fabricant. N'utilisez que du matériel
recommandé par ce dernier.

o Pour déplacer I'appareil placé sur un chariot, procédez au transport avec précaution. Des arréts brusques, une force
excessive ou des irrégularités de la surface du sol peuvent provoquer la chute de I'appareil.

o Ventilation — Les évents et autres ouvertures du coffret sont destinés a la ventilation. Ne les recouvrez pas et ne
les bloquez pas car une ventilation insuffisante risque de provoquer une surchauffe et/ou de réduire la durée de vie
de I'appareil. Ne placez pas I'appareil sur un lit, un sofa, un tapis ou une autre surface similaire risquant de bloquer
les ouvertures de ventilation. Ce produit n’est pas congu pour étre encastré ; ne le placez pas dans des endroits clos
comme une bibliotheque ou une étagere, sauf si une ventilation adéquate est prévue ou si les instructions du fabricant
sont respectées.

o Le panneau LCD utilisé dans cet appareil est en verre. Il peut par conséquent se briser si 'appareil subit un choc violent
ou s'il entre en contact avec un objet pointu. Veillez a ne pas vous blesser avec des éclats de verre si le panneau LCD
vient a se briser. i

® Sources de chaleur — Eloignez I'appareil des sources de chaleur comme les radiateurs, les chauffages et autres
appareils produisant de la chaleur (y compris les amplificateurs).

e Afin d'empécher tout incendie, ne placez jamais une bougie ou autres flammes nues au dessus ou prés de I'ensemble du
téléviseur.

e Pour éviter les risques d’incendie ou d’électrocution, ne placez pas le cordon d’alimentation sous le téléviseur ou sous
des objets lourds.

* Ne placez aucun objet lourd sur cet appareil et ne vous appuyez pas dessus. Vous risquez de vous blesser si I'appareil
bascule. Soyez particulierement vigilant en présence d’enfants ou d’animaux.

¢ Le panneau LCD est fabriqué avec une technologie de trés haute précision et posséde 99,99 % ou plus de pixels efficaces.
Les pixels manquants de 0,01 % ou moins ou ceux qui sont toujours allumés ne sont pas un dysfonctionnement.
Précautions lors du transport du téléviseur
Lorsque vous transportez le téléviseur, vous ne devez pas le saisir par I'écran ni vous appuyer dessus. Soyez toujours
a deux pour porter le téléviseur, en le tenant des deux mains — une main de chaque c6té du téléviseur.

¢ N'affichez pas une image fixe pendant une période prolongée, sous peine de laisser une image rémanente a I'écran.

¢ Installez le produit dans un endroit ou le cordon secteur peut étre facilement débranché de la prise murale ou de la
prise AC INPUT au dos de I'appareil.

o Risque de stabilité
Un téléviseur peut tomber et causer des blessures graves ou la mort. De nombreuses blessures, en particulier chez les
enfants, peuvent étre évitées en prenant des précautions simples telles que :

- Utilisez TOUJOURS des armoires ou des supports ou des méthodes de montage recommandées par le fabricant
du téléviseur.
- Utilisez TOUJOURS des meubles pouvant supporter le téléviseur en toute sécurité.
- Assurez-vous TOUJOURS que le téléviseur ne dépasse pas du bord du meuble de support.
- Eduquez TOUJOURS les enfants aux dangers de grimper sur un meuble pour atteindre le téléviseur ou ses
commandes.
- Acheminez TOUJOURS les cordons et les cables connectés a votre téléviseur de maniére a ce qu'ils ne puissent
pas étre trébuchés, tirés ou saisis.
- Ne placez JAMAIS un téléviseur dans un endroit instable.
- Ne placez JAMAIS le téléviseur sur des meubles hauts (par exemple, des placards ou des bibliothéques) sans ancrer
a la fois le meuble et le téléviseur a un support approprie.
- NE JAMAIS placer le téléviseur sur un tissu ou d'autres matériaux pouvant se trouver entre le téléviseur et le meuble
de support.
- Ne placez JAMAIS d'objets susceptibles d'inciter les enfants a grimper, tels que des jouets et des télécommandes,
sur le dessus du téléviseur ou sur le meuble sur lequel le téléviseur est placé.
Si Iel' poste de télévision existant doit étre conservé et déplacé, les mémes considérations que ci-dessus doivent étre
appliquées.

¢ N’installez pas le téléviseur dans un endroit ou il serait exposé aux gouttes d’eau, comme en-dessous d’un climatiseur
ou a proximité d’un humidificateur.
¢ La chute de gouttes d’eau sur le téléviseur et l'infiltration de I'eau a l'intérieur de celui-ci peuvent donner lieu a un

incendie, a un choc électrique ou a un dysfonctionnement.
¢ || est recommandé d’installer le téléviseur a 1m de distance au moins d’une sortie de climatiseur. @ -13

Installation initiale

Suivez une par une les étapes ci-dessous lorsque vous utilisez le téléviseur pour la premiére fois. Il se peut que
certaines étapes ne soient pas nécessaires en fonction de l'installation et des raccordements de votre téléviseur.

© Branchez le cable d'antenne a la prise d'antenne. @ Branchez le cordon secteur dans la prise électrique.

* Placez le téléviseur pres de la prise électrique et gardez la
fiche du cordon d’alimentation a proximité.
e Laforme de la prise peut étre différente dans certains pays.

1 (®) (TOUCHES JOG) / POWER

(3] Appuyez sur
du téléviseur.

@ Lancez linstallation initiale.

e Suivez le guide sur le téléviseur écran pour
définir les parametres.

Adaptateur d'antenne (fourni)

Schéma des bornes (Téléviseur arriére)

4T-C75FK1X
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1 : —
[ 1 USB 1
e ~ I (DC5V 1.5A)
DIGITAL AUDIO LAN /— HDMI 1
OUTPUT (10/100 BASE-T) HDMI 4 Ecouteur (eARC/ARC)
TOUCHES JOG
©E|@@ @/—HDMIZ
T
SERVICE AV IN USB 2 HDMI 3
ONLY R/L (AUDIO), VIDEO (DC5V 1.5A)
4T-C65/55/50FL1X
4T-C65/55/50/42FK1X
e N
Regroupez les cables
@ dans un serre-cébles.
Appuyez sur la bride 0 v )
i L du serre-cables () et Antenne
@ : oA ~—— =
tirez sur le serre-cable
- (@) jusqu'a le libérer ( \ USB 1
L completement. (DC5V 1.5A)
__— HOM
LAN (10/100 BASE-T) HDMI 4 - (eARC/ARC)
DIGITAL AUDIO 65FL / 65FK 55FL / 55FK /
OUTPUT ) POWER o ooEL ! SOFKd @/_ HDMI 2
1
ENTER —3.
SERVICE
ONLY © = INPUT  —3 , @/— HDMI 3
1
AV IN J USB 2 CHANNEL _, ' Ecouteur
VIDEO, L/R (AUDIO)  (DC5V 1.5A) =t @
VOLUME * !
'

+ Les schémas utilisé dans ce manual sont basés sur le modéle 4T-C50FL1X/4T-C50FK1X.
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. . - . . .
Visionnement Manuel électronique Fiche technique
. P el o . 5 65FL 55FL 50FL
Affichage du mode d’emploi intégré 5 Modéle 75FK 42FK
Affiche sur I'écran le manuel d’utilisation intégré. Vous SHARP Panneau LCD 189 cm 164 cm 139 cm 126 cm 105 cm
E(e)tl.glg‘z);%?lsulter les informations sur la maniére d’utiliser 2 Googe TV Résolution 8 294 400 pixels (3840 x 2160)
La connexion internet sera nécessaire. ) Systéme de couleur vidéo PAL/SECAM/NTSC 3.58/NTSC 4.43/PAL 60
1 Appuyez sur fl (DOMICILE) pour afficher 'écran Fonction du | Normes du | Analogique | PAL : B/G, D/K, | SECAM : B/G, D/K, K/K1 NTSC: M
DOMICILE, appuyez sur </ pour sélectionner téléviseur | téléviseur |Numérique | DVB-T/DVB-T2, DTMB ( Pour Hongkong )
« Manuel », et appuyez ensuite sur ENTER/OK.
Ceci affiche I'écran du mode d’emploi intégré. ?é?:r;?)ltigi VHF/UHF | 44,25 — 863,25 MHz
2 Sivous sélectionnez un contenu, la page L e |
correspondante s’affiche. Systéme de réglage du Préréglage automatique
Annexe téléviseur
STEREO/BILINGUE NICAM : B/G, |, D/K A2 stereo: BIG MTS: M
. . Amplificateur i
Que faire en cas d’anomalie ? - plificateur audio 1OW x 2
Prises Antenne 75 Q DIN type
Les Iproblemes décrits ci-dessous ne sont pas toujours dus a des dysfonctionnements. Vérifiez le téléviseur a plusieurs HDMI 1 HDMI 4K, ALLM/VRR, éARC/ARC
reprises avant de contacter le service technique. HDMI 2. 3.2 DI 2K ALLM/VRR
Probléme constaté Solution Possible AV IN AUDIO in, VIDEO in
® Pas d’alimentation. . I\_/enfles que vous avetz Ia(:)p;ye s:r zOWER de la télécommande. USB 1,2 USB (Sortie DC5V 1,5A)
¢ Le cordon secteur est-il débranché 7 -
) o ) LAN (10/100 BASE-T) Connecteur de réseau
* Avez-vous mis le téléviseur sous tension ? DIGITAL AUDIO
* La téléecommande ne * Les piles sont-elles en place avec leurs polarités (+, —) alignées ? OUTPUT Sortie audio numérique optique S/PDIF
fonctionne pas. -
5 P C I ; 5 Ecouteur Stéréo ¢ 3,5 mm
L] Y‘ L] i -
as d'image. a connexion avec les autres composants est-elle correcte ? SERVICE ONLY Jack ¢ 3.5 mm
® Pas de son. ® La connexion avec les autres composants est-elle correcte ? — PR
P Protocole Wi-Fi (Sécurité Wi-Fi) IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2T/2R double bande (WFA/WPA/WPA2)
EXCLUSIONS DE RESPONSABILITE Bluetooth V2.1/3.014.2/5.0
® Cet appareil SHARP facilite I'accés du contenu et des services offerts par des tiers. Le contenu et les services accessibles par cet Langue OSD Anglais/Chinois simplifié/Chinois traditionnel (TW)/Chinois traditionnel (HK)/
appareil appartiennent et peuvent étre exclusifs & des tiers. En conséquence,tout utilisation de contenus et de services de ces tiers doit Arabe/Francais/Portugais/Russe/Thai/Vietnamien/Indonésien/Malais
étre en accord avec toutes autorisations ou conditions générales fournies par un tel fournisseur de service ou de contenu. SHARP n'est N N .
par responsable envers vous ou tout tiers de vos manquements a respecter de telles autorisation ou conditions générales. Sauf si Alimentation exigée AC 110 — 240V, 50/60 Hz
autrement spécifiquement autorisés par le fournisseur de contenus ou de services en question, tous les contenus et services fournis par 65FL: 222 55FL: 176 50FL: 144
des tiers sont pour une utilisation personnelle et non-commercial ; vous ne pouvez pas modifier, copier, distribuer, transmettre, afficher, Consommation d’énergie (W) 235 (0,5) (0,5) (0_6) 118
réaliser, reproduire, télécharger, publier, licencier, créer un produit dérivé, transférer ou vendre en aucune maniére ni passer tout (en veille) (W) (0,5) 65FK: 207 55FK:148 50FK: 122 (0,6)
contenu ou service disponible par cet appareil. ’ , , , ’
® SHARP n'est pas responsable, ni assujetti a des questions liées au service a la clientéle liées a des contenus ou services de tiers. - -
Toutes questions, commentaires ou demandes liées a des services concernant des contenus et des services fournis par des tiers Dimensions Sans LxH 1678 x 975 | 1462 x 854 | 1232 x 722 | 1118 X 655 948 X 544
doivent étre fait directement au fournisseur des contenus ou services en question. support x P (mm) X 74 X 76 X 80 %X 80 X 80
Vous pouvez ne pas étre capable d'accéder a des contenus ou des services a partir de I'appareil pour une variété de raisons qui peuvent
n'étre pas liées a I'appareil lui-méme, y compris mais non-limité a une coupure d'électricité, une connexion ou l'impossibilité de configurer Avec LxH 1678 X 1056 | 1462 x 920 | 1232 x 785 | 1118 x 720 948 x 607
votre appareil correctement. SHARP, ses directeurs, ses responsables, ses employés ses agents, sous-traitants et affiliés ne sont support x P (mm) x 403 X 289 X 273 X 273 X 273
responsables ni envers vous ni envers un tiers, de toutes pannes et/ou arrét pour entretien, quels qu'en soit la cause ou qu'ils aient pu -
atre évité. Poids sans support (kg) 27,5 22,0 13,0 11,0 7,9
® TOUT LE CONTENU OU SERVICES TIERS ACCESSIBLES VIA L'APPAREIL VOUS SONT FOURNIS SUR UNE BASE «TEL QUEL» (avec support) (kg) (28,5) (23,0) (13,5) (11,5) (8,3)
ET «TELS QUE DISPONIBLES» ET SHARP ET SES FILIALES NE DONNENT AUCUNE GARANTIE OU DECLARATION DE - ; o A o
QUELQUE NATURE QUE CE SOIT, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, SANS LIMITATION, TOUTE GARANTIE DE QUALITE Température de fonctionnement 0°C & +40°C
MARCHANDE, D'ABSENCE D!E CONTREFACON,. D‘ADEQUATION A UN U'SAGE PARTICULIER OU TOUTE GARANTIE DE oD . d Al ion d duits. SHARP . le droit d difier | . |
PERTINENCE, DISPONIBILITE, EXACTITUDE, SECURITE, TITRE, UTILITE, ABSENCE DE NEGLIGENCE OU D'ERREUR OU ans un souci constant d'amelioration de ses produits, SHARP se réserve le droit de modifier la conception et les
FONCTIONNEMENT ININTERROMPU OU UTILISATION DU CONTENU OU SERVICES FOURNIS OU QUE LE CONTENU OU caractéristiques de cet appareil sans avis préalable. Les chiffres des performances indiqués dans les spécifications
SERVICES REPONDENT A VOS EXIGENCES OU ATTENTES. sont des valeurs nominales des unités de production. Les appareils peuvent présenter individuellement des déviations
® SHARP N'EST PAS UN AGENT ET DECLINE TOUTE RESPONSABILITE POUR LES ACTES OU OMISSIONS DE FOURNISSEURS par rapport a ces valeurs.
TIERS DE CONTENU OU DE SERVICES, AINSI QUE POUR LES ASPECTS DU CONTENU OU SERVICES RELATIFS A CES ¢ Les caractéristiques peuvent différer en fonction du pays sélectionné.
FOURNISSEURS TIERS.
* EN AUCUN CAS SHARP ET/ OU SES FILIALES NE SERONT TENUS RESPONSABLES ENVERS VOUS OU UN TIERS DES [VEER)
DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, SPECIAUX, ACCESSOIRES, PUNITIFS, IMMATERIELS OU AUTRES, QUE LA THEORIE DE LA v . e - A . . s .
RESPONSABILITE REPOSE SUR UN CONTRAT, PREJUDICE, NEGLIGENCE, RUPTURE DE GARANTIE, RESPONSABILITE L '”?.ta”at'tc:” td.” ;el‘?v'se‘t’r ahcps_taux "q,“,'d,fﬁ exige des Cogfpettel?cels ?Ple,c'."’"es' Nous vous Cogfi‘z::'f;z ,dol.nc dte ;
STRICTE OU AUTRE ET QUE SHARP ET/OU SES FILIALES ONT ETE AVERTIS DE LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES OU contier Ceb'ﬁt tache a Ug <fa_c ?'C'e,” agree.t ?ssayez Ft)as instafler le e%‘"s?“’ ‘g’“sglneme- ecline toute
NON. responsabilité en cas de fixation incorrecte et pouvant provoquer un accident ou des blessures.
e Lisez attentivement les instructions qui accompagnent le support avant I'installation.

¢ N'installez/montez pas le téléviseur dans des conditions d'inclinaison.
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Caro Cliente SHARP

Obrigado por ter adquirido um televisor LCD a cores da SHARP. Para garantir a seguranca e muitos anos de
utilizacdo sem problemas, recomenda-se a leitura das Importantes Precaucées de Seguranca antes de utilizar
este produto.

[PORTUGUES D]

® Deve-se montar a base do pedestal para impedir que o televisor caia e provoque ferimentos.

® Limpeza — Desligue o cabo de alimentacdo CA da tomada CA antes de limpar o aparelho. Utilize um pano suave e
humido para limpar o produto. N&o utilize detergentes, aerossois ou panos com produtos quimicos para o limpar, visto que estes
materiais podem danificar o produto.

¢ Agua e humidade — Néo utilize este aparelho préximo de agua, por exemplo, proximo de uma banheira, lavatério, lava-loiga,
tanque de lavar roupa, piscina ou cave humida.

* Nao coloque jarras ou outros recipientes com agua em cima do aparelho.
Podem ocorrer derrames de agua sobre o aparelho e causar incéndio ou choque eléctrico.

® Pedestal — Nao coloque este aparelho num carrinho, pedestal, tripé ou mesa instaveis. O aparelho pode cair se for colocado
sobre uma base instavel, com consequentes lesdes pessoais e danos no aparelho. Utilize apenas carrinhos, pedestais, tripés,
suportes ou mesas recomendados pelo fabricante ou vendidos com o aparelho. Ao colocar o televisor na parede, certifique-se
de que segue as instrugdes do fabricante. Utilize apenas pegas de montagem recomendadas pelo fabricante.

® Quando deslocar o aparelho para outro local utilizando um carrinho, deve ter bastante cuidado. Paragens bruscas, forca
excessiva e superficies irregulares podem fazer com que o aparelho caia do carrinho.

® Ventilagdo — Os orificios de ventilagdo e outras aberturas da caixa destinam-se a ventilagdo. Nao tape nem obstrua esses
orificios e aberturas, ja que uma ventilagdo insuficiente pode causar sobreaquecimento e/ou reduzir a vida util do aparelho. Nao
coloque o aparelho sobre a cama, sofa, tapete ou superficie semelhante, pois estes artigos podem obstruir os orificios ou
aberturas de ventilacédo. Este aparelho ndo foi concebido para ser encastrado; néo coloque este aparelho em locais fechados,
como, por exemplo, em estante ou prateleira, excepto se esses locais tiverem a ventilacdo apropriada ou se as instrugdes do
fabricante estiverem a ser seguidas.

® O ecré LCD utilizado neste produto é de vidro. Por isso, pode partir-se quando o produto & sujeito a impactos fortes ou sofre o
impacto de um objecto pontiagudo. Cuidado para ndo se cortar com pedacos de vidro, caso o ecra LCD se parta.

® Fontes de calor — O aparelho deve ser colocado longe de fontes de calor tais como radiadores, aquecedores, fogdes, fornos e
outros aparelhos que produzam calor (inclusive amplificadores).

® Para evitar incéndios, nunca coloque qualquer tipo de vela ou outro tipo de chama nua sobre o televisor ou préximo deste.

® Para evitar o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo coloque o cabo de alimentagdo CA por baixo do televisor ou de objectos
pesados.

* N&o coloque objectos pesados sobre este produto nem suba para cima do produto. Se o fizer, pode provocar ferimentos, caso o
produto tombe. Proceda com especial cuidado préximo de criangas e animais de estimag&o.

® O painel LCD é feito com tecnologia de precisdo extremamente alta e tem 99,99% ou mais pixels efetivos.
Os 0,01% ou menos de pixels ausentes ou aqueles que estdo sempre acesos ndo sdo um defeito.

Cuidados ao transportar o televisor

Importantes Precaugdes de Seguranca

Quando transportar o televisor, nunca o transporte segurando pelo ecra ou exercendo presséo sobre o ecra. Proceda ao
transporte do televisor sempre com 2 pessoas segurando com as duas maos — uma mao de cada lado da TV.
® Evite que uma imagem estatica fique exibida durante muito tempo, ja que isso podera provocar o aparecimento de uma imagem
residual.
* |nstale o aparelho num local onde seja facil desligar o cabo de alimentagédo da tomada CA ou do terminal AC INPUT, situado
na parte de tras do aparelho.
® Perigo de Estabilidade
Um aparelho de televisdo pode cair, causando ferimentos graves ou morte. Muitas lesdes, principalmente em criangas, podem
ser evitadas tomando precaugdes simples, como:
- SEMPRE use gabinetes ou suportes ou métodos de montagem recomendados pelo fabricante do aparelho de televiséo.
- SEMPRE use moveis que possam suportar o aparelho de televisdo com seguranca.
- Certifique-se SEMPRE de que o aparelho de televisdo nédo esta pendurado na borda do mével de apoio.
- SEMPRE eduque as criangas sobre os perigos de subir nos méveis para alcangar a televiséo ou seus controles.
- SEMPRE disponha os fios e cabos conectados a sua televisdo de modo que nao possam tropegar, puxar ou agarrar.
- NUNCA cologue um aparelho de televisdo em um local instavel.
- NUNCA coloque o televisor sobre moéveis altos (por exemplo, armarios ou estantes) sem ancorar o movel e o televisor em
um suporte adequado.
- NUNCA coloque o televisor sobre tecidos ou outros materiais que possam estar localizados entre o televisor e os moveis de
apoio.
- NUNCA coloqgue itens que possam levar as criangas a escalar, como brinquedos e controles remotos, em cima da televisao
ou moveis em que a televisdo esta colocada.
Se o aparelho de televisdo existente for mantido e realocado, as mesmas consideragdes acima devem ser aplicadas.
* N&o instale o televisor num local em quefique sujeito a salpicos de agua, como seja debaixo de uma unidade de ar condicionado
ou nas proximidades de um humidificador.
* Os pingos de agua a cair sobre o televisor e a agua a entrar no seu interior podem causar incéndio, choque elétrico, ou
avarias.
* Recomendamos-lhe que instale o televisor afastado pelo menos 1 metro da saida de um condicionador de ar.
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Instalacao inicial

Siga as etapas abaixo, uma a uma, ao utilizar o televisor pela primeira vez. Algumas etapas podem nao ser necessarias,
consoante a instalagéo e ligagao do seu televisor.

(1) Ligue o cabo de antena ao terminal de antena. @® Ligue o cabo de alimentagio CA a tomada CA.

S e Coloque o televisor perto da tomada CA e mantenha a
§ ficha acessivel.
e O formato do componente pode ser diferente
r consoante o pais.

ANT -
ima (©) /(©) (BOTAO DE CONTROLO) / POWER
ﬁg} no televisor.

_‘]@. —ii ) —> O “ O Execute a instalagao inicial.

ANT e Siga o guia na TV tela para definir as configuragdes.
Adaptor de antena (fornecido)

Diagrama de terminais (Televisao traseira)

4T-C75FK1X

Antena

s
Q

USB 1

° IE/_ (DC5V 1.5A)
—
DIGITAL AUDIO LAN HDMI 1
OUTPUT (10/100 BASE-T) HDMI 4 Auscultador BOTAO DE (eARC/ARC)
CONTROLO
@El@@ _— HDMI 2
T
SERVICE AV IN USB 2 HDMI 3
ONLY RIL (AUDIO), VIDEO (DC5V 1.5A)

4T-C65/55/50FL1X
4T-C65/55/50/42FK1X

f ® Agrupe os cabos com

uma bragadeira do cabo.

3 g Pressione o grampo - v A\ Antena
‘@) da bragadeira (D) e
o puxe a bragadeira ((2)) [ USB 1
completamente para a Iﬂ/_
L i ( \ (DC5V 1.5A)
HDMI 1
LAN (10/100 BASE-T) HDMI 4 // @/_ (eARC/ARC)
DIGITAL AUDIO 65FL / 65FK 1 55FL/55FK/
OUTPUT @ POWER : igik/ 50FK / @/— HDMI 2
1
ENTER —
SERVICE -
ONLY © = INPUT —= : BOTAO DE @/— HDMI 3
CONTROLO
v USB 2 CHANNEL _, x @ Auscutador
VIDEO, L/R (AUDIO)  (DC5V 1.5A) =
VOLUME * !
:

e Os desenhos utilizados ao longo deste manual sdo baseados no modelo 4T-C50FL1X/4T-C50FK1X.

@D -18



Visualizacao do E-Manual

Apresenta o ecrd do manual de utilizagéo integrado. Pode
ler as informacdes relativas a utilizagado deste dispositivo.
A conexao com a internet sera necessaria.

1

Visualizagdao do manual de utilizagao inte

SHARP AQUOS
L Google TV

Prima A (INiCIO) para apresentar o ecra de INICIO
e, prima /) para seleccionar “Manual’, e depois
prima ENTER/OK.

E apresentado o ecra do manual de utilizagdo

integrado.
2 Apagina é apresentada quando forem seleccionados
conteudos.
Apéndice

Resolugao de problemas

Os problemas descritos abaixo ndo sdo sempre causados por avarias. Verifique novamente o televisor antes de efectuar
quaisquer intervencdes técnicas no televisor.

Problema Possivel Solugao

« Verifique se premiu POWER no controlo remoto.
¢ O cabo de alimentagdo CA esta desligado?
« A alimentacéo foi ligada?

O televisor ndo liga.

O controlo remoto né&o

funciona « As pilhas estao inseridas com as polaridades (+, —) viradas para o lado correcto?

Nao aparece nenhuma

imagem « A ligagdo a outros componentes foi estabelecida correctamente?

N&o ha som.

¢ Aligagéo a outros componentes foi estabelecida correctamente?

EXCLUSOES DE RESPONSABILIDADE

Este dispositivo SHARP permite o acesso a contetidos e servigos prestados por terceiros. Os contetidos e servigos acedidos através
deste dispositivo pertencem a e podem ser propriedade de terceiros. Assim sendo, a utilizagdo de tais contetidos e servigos de terceiros
deve estar em conformidade com eventuais autorizagdes ou termos de utilizagao fornecidos pelo préprio fornecedor de contetidos ou
servicos. A SHARP n&o se responsabiliza perante o utilizador ou terceiros pelo inobservancia dos termos de utilizagdo. A menos que
especificamente autorizado pelo fornecedor de contetidos ou servigos, todo o contetido e servigos fornecidos por terceiros, destinam-se
a uma utilizagéo pessoal e ndo comercial; é proibido modificar, copiar, distribuir, transmitir, divulgar, executar, reproduzir, fazer upload,
publicar, licenciar, elaborar trabalhos, transferir ou vender, sob qualquer forma ou meio, quaisquer contetidos ou servigos
disponibilizados através deste dispositivo.

A SHARP néo é responsavel, nem se responsabiliza pelo comportamento do cliente relacionado com contetidos ou servigos prestados
por terceiros. Quaisquer duvidas, comentarios ou inquéritos relacionados com servigos e contetidos de terceiros, devem ser dirigidos
diretamente ao respetivo fornecedor de contetidos ou servigos. E possivel que ndo possa aceder a contetido ou servigos disponibilizados
pelo dispositivo por razdes que se prendem com o préprio aparelho, incluindo, mas néo se limitando a, falha de energia, ligagdo a
Internet ou erro ao configurar o dispositivo. A SHARP, os seus diretores, dirigentes, empregados, agentes, contratantes e afiliados, ndo
serao responsaveis perante o utilizador ou terceiros por falhas ou interrupgdes resultantes da manutencgéo, independentemente da causa
poder ter sido ou n&o evitada.

TODOS OS CONTEUDOS DE TERCEIROS OU SERVIGOS ACESSIVEIS ATRAVES DESTE DISPOSITIVO SAO FORNECIDOS AO
UTILIZADOR "TAL E QUAL" E "SEGUNDO A SUA DISPONIBILIDADE". A SHARP E AS SUAS AFILIADAS NAO OFERECEM
QUALQUER GARANTIA OU REPRESENTAGAO, EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A,
QUAISQUER GARANTIAS DE COMERCIALIZAGAO, NAO VIOLAGAO, ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA OU
QUAISQUER GARANTIAS DE ADEQUAGAO A UM FIM ESPECIFICO, DISPONIBILIDADE, EXATIDAO, INTEGRIDADE, SEGURANGA,
TITULO, UTILIDADE, FALTA DE NEGLIGENCIA OU ERROS, OPERAGAO ININTERRUPTA, UTILIZAGAO DOS CONTEUDOS OU
DOS SERVICOS PRESTADOS AO CLIENTE, OU SATISFAGAO DOS REQUISITOS OU EXPECTATIVAS DO UTILIZADOR.

A SHARP NAO E AGENTE DE, NEM E RESPONSAVEL PELOS ATOS OU OMISSOES DE FORNECEDORES TERCEIROS DE
CONTEUDOS OU SERVIGOS, NEM POR QUALQUER PARTE DO CONTEUDO OU SERVIGO PRESTADOS POR TERCEIROS.

EM NENHUM CASO A SHARP E/OU AS SUAS AFILIADAS SERAO RESPONSAVEIS PERANTE O CLIENTE OU TERCEIROS POR
QUAISQUER DANOS DIRETOS, INDIRETOS, ESPECIAIS, ACIDENTAIS, PUNITIVOS, CONSEQUENCIAIS OU OUTROS, NOS
TERMOS DA RESPONSABILIDADE ESTABELECIDOS NO CONTRATO, POR ATOS ILICITOS, NEGLIGENCIA, PERDA DA
GARANTIA, RESPONSABILIDADE ESTRITA OU OUTRA, AINDA QUE A SHARP E/OU AS SUAS AFILIADAS TENHAM SIDO
ADVERTIDAS PARA A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS.
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Especificacoes
65FL 55FL 50FL
Modelo

ltem T5FK 65FK 55FK 50FK 42FK
Painel LCD 189 cm 164 cm 139 cm 126 cm 105 cm
Resolugdo 8.294.400 pixels (3840 x 2160)
Sistema de video a cores PAL/SECAM/NTSC 3.58/NTSC 4.43/PAL 60
Fungdode | TV-padrdo | Analégico | PAL: B/G, D/K,| SECAM: B/G, D/K, KIK1 NTSC: M
v (standard) ["p;qita) DVB-T/DVB-T2, DTMB ( Para Hong Kong )

Canal de

rosopeo | VHFIUHF | 44,25 - 863,25 MHz

Sistema de sintonizacéo

de televisdo Predefinicdo automatica

ESTEREO/BILINGUE NICAM: B/G, |, D/IK A2 estéreo: B/IG MTS: M

Amplificador de som/Colunas 1M0OW x 2

Terminais Antena 75 Q tipo DIN
HDMI 1 HDMI 4K, ALLM/VRR, eARC/ARC
HDMI 2, 3, 4 HDMI 4K, ALLM/VRR
AV IN Entrada de AUDIO, entrada de VIDEO
UsSB 1,2 USB (saida DC5V 1,5A)
LAN (10/100 BASE-T) Ligagao de rede
8'Lcj5T'|TDﬁLTAUD'O Saida de audio digital S/PDIF Sptica

Auscultador
SERVICE ONLY
Protocolo Wi-Fi (Seguranga Wi-Fi)
Bluetooth

Idioma OSD

@ 3,5 mm estéreo

Jack de ¢ 3,5 mm

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2T/2R Banda Dupla (WFA/WPA/WPA2)
V2.1/3.0/4.2/5.0

Inglés/Chinés simplificado/Chinés tradicional (TW)/Chinés tradicional (HK)/
Arabe/Francés/Portugués/Russo/Tailandés/Vietnamita/Indonésio/Malaio

AC 110 - 240V, 50/60 Hz

Requisitos Energéticos

. 65FL: 222 55FL: 176 50FL: 144
Consumo de Energia (W) 235 (0,5) (0,5) (0,6) 118
(em Espera) (W) (0,5) 65FK: 207 55FK: 148 50FK:122 (0,6)
(0,5) (0,5) (0,6)
Dimensdes sem LxA 1678 X975 1462 x 854 1232 X722 1118 X655 948 X 544
suporte x P (mm) X 74 X 76 x 80 x 80 * 80
com LxA 16781056 | 1462 x920 1232x 785 1118 X720 948 x 607
suporte x P (mm) x 403 X 289 X273 X273 X273
Peso sem suporte (kg) 27,5 22,0 13,0 11,0 7,9
(com suporte) (kg) (28,5) (23,0) (13,5) (11,5) (8,3)

Temperatura de funcionamento 0°C a +40°C

« Como parte da sua politica de constante desenvolvimento, a SHARP reserva-se o direito de efectuar alteragdes no
design e especificagdes para melhoria do produto sem aviso prévio. Os valores nominais indicados nas especificacdes
sdo valores nominais de unidades de producéo. Alguns aparelhos fabricados podem apresentar desvios relativamente
aos valores nominais.

* As especificagdes podem variar consoante o pais seleccionado.

» Ainstalagéo do Televisor de Cristal Liquido requer conhecimentos técnicos especiais, devendo apenas ser realizada
por pessoal técnico qualificado. O cliente ndo deve tentar realizar o trabalho pelos seus préprios meios. A SHARP néo
se responsabiliza por qualquer montagem incorrecta ou uma montagem que resulte num acidente ou ferimentos.

« Leia cuidadosamente as instru¢des fornecidas com o suporte antes de iniciar o trabalho.

* Nao instale/monte a TV com a condigdo de inclinagéo.
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Pelang_gan SHARP Yang_] Terhormat

Terima kasih Anda telah membeli produk LCD TV berwarna SHARP. Untuk menjamin/memastikan keamanan
serta pemakaian produk tanpa masalah, silahkan membaca Petunjuk Penting Pemakaian Yang Aman, dengan
hati-hati sebelum memakai produk ini.

Petunjuk Penting Pemakaian Yang Aman [INDONESIA (D]

® Alas dudukan harus dipasang untuk mencegah TV agar tidak jatuh dan menyebabkan cedera.

* Membersihkan Produk — Cabut kabel listrik dari soket listrik sebelum membersihkan produk. Gunakan kain lembab lembut untuk
membersihkan TV. Jangan gunakan cairan pembersih, pembersih aerosol atau kain yang mengandung bahan kimia untuk
membersihkannya, seperti bahan yang dapat merusak produk ini.

® Air dan lembap — Jangan menggunakan produk di dekat air, seperti bak mandi, wastafel, tempat cuci piring/pakaian, kolam
renang, dan tempat yang mengandungi air lainnya.

® Jangan meletakkan vas atau wadah yang diisi air lainnya pada produk ini.

Air tersebut akan tumpah ke dalam produk ini dan dapat menyebabkan kebakaran atau sengatan listrik.

® | etak — Jangan meletakkan produk diatas meja beroda, dudukan, tripod, atau meja yang tidak stabil. Dengan melakukan hal itu
dapat menyebabkan produk untuk jatuh, sehingga mengakibatkan cidera serius bagi pemilik, dan juga merusak produk.
Gunakan hanya meja, dudukan, tripod, siku-siku yang dianjurkan oleh pihak produsen atau yang dijual bersama produk ini.
Sewaktu menempelkan produk pada dinding, ikuti petunjuk yang diberikan oleh pihak produsen. Gunakan hanya perangkat
pemasangan yang dianjurkan oleh pihak produsen.

® Ketika hendak memindahkan produk dari tempat beroda, harus dipindahkan dengan sangat hati-hati. Berhenti mendadak, tenaga
berlebihan dan permukaan lantai yang tidak sama dapat menyebabkan produk terjatuh.

® Ventilasi — Lubang angin dan lubang lainnya dalam kabinet dirancang untuk aliran udara. Jangan menutup dan menyumbat
lubang-lubang ini, karena lubang ventilasi yang tidak cukup dapat menyebabkan panas yang berlebihan dan/atau memperpendek
umur produk. Jangan meletakkan produk diatas tempat tidur, sofa, karpet atau permukaan lain yang serupa, karena akan dapat
terhambatnya lubang ventilasi. Produk ini tidak dirancang untuk pemasangan permanen. Jangan meletakkan produk pada tempat
yang tertutup seperti rak buku, atau rak, kecuali disediakan ventilasi yang memadai atau mengikuti petunjuk oleh pembuatnya.

® Panel LCD yang digunakan dalam produk ini dibuat dari kaca. Oleh karena itu, dapat pecah jika produk tersebut terbentur keras
atau terkena benda tajam. Jika panel LCD pecah, hati-hati agar tidak terluka oleh pecahan kaca.

® Sumber-sumber panas — Jauhkan produk dari sumber-sumber panas seperti radiator, pemanas, kompor, dan produk
pembangkit panas lainnya (termasuk amplifier).

® Untuk mencegah kebakaran, jangan meletakkan segala tipe lilin atau api terbuka yang menyala diatas LCD.

® Untuk mencegah kebakaran atau sengatan listrik, jangan meletakkan kabel listrik dibawah TV atau benda berat lainnya.

* Jangan meletakkan benda berat diatas produk ini atau mendudukinya. Dengan melakukan hal ini dapat menyebabkan cidera,
jika produk ini terjatuh dan terbalik. Jauhkan produk ini dari anak-anak dan binatang peliharaan.

® Panel LCD dibuat dengan teknologi presisi sangat tinggi, dan memiliki 99,99% atau lebih piksel efektif.

Piksel yang hilang 0,01% atau kurang atau yang selalu menyala bukanlah kerusakan.

Tindakan kewaspadaan ketika mengangkut TV

Ketika mengangkut TV, jangan sekali-kali membawanya dengan memegang atau menekan layar. Pastikan bahwa

TV selalu diangkut oleh dua orang yang memegangnya dengan dua tangan - satu tangan di masing-masing bagian samping TV.
® Jangan menampilkan gambar diam terlalu lama, karena bisa menimbulkan gambar bekas yang tidak hilang.

e Pasang produk pada tempat di mana kabel AC dapat dicabut dengan mudah dari stop-kontak AC, atau dari terminal
INPUT AC di belakang produk.

® Bahaya kestabilan
Satu set televisi bisa jatuh, menyebabkan cedera parah atau kematian. Banyak cedera, khususnya pada anak-anak, dapat
dihindari dengan melakukan pencegahan sederhana seperti:

- SELALU gunakan kabinet atau dudukan atau metode pemasangan yang direckomendasikan oleh produsen perangkat televisi.

- SELALU gunakan furnitur yang dapat menyangga perangkat televisi dengan aman.

- SELALU pastikan televisi tidak menggantung di tepi furnitur penyangga.

- SELALU beri tahu anak-anak tentang bahaya memanjat furnitur untuk menjangkau perangkat televisi atau kontrolnya.

- SELALU arahkan kabel dan kabel yang terhubung ke televisi Anda agar tidak tersandung, ditarik, atau tersangkut.

- JANGAN PERNAH menempatkan pesawat televisi di lokasi yang tidak stabil.

- JANGAN PERNAH meletakkan perangkat televisi di atas perabot yang tinggi (misalnya, lemari atau rak buku) tanpa
menambatkan keduanya furnitur dan perangkat televisi ke penyangga yang sesuai.

- JANGAN PERNAH meletakkan perangkat televisi di atas kain atau bahan lain yang mungkin terletak di antara
perangkat televisi dan furnitur pendukung.

- JANGAN PERNAH meletakkan barang yang dapat menggoda anak untuk dipanjat, seperti mainan dan remote
control, di atas televisi atau furnitur tempat televisi diletakkan.

Jika pesawat televisi yang ada akan dipertahankan dan dipindahkan, pertimbangan yang sama seperti di atas harus diterapkan.

® Jangan memasang TV di tempat yang akan dapat terkena tetesan air, misalnya di bawah unit penyejuk udara atau di
dekat alat pelembab udara.
® Tetesan air yang jatuh di atas TV dan masuk ke dalamnya dapat menyebabkan kebakaran, kejutan listrik, atau kerusakan.
® Sebaiknya Anda memasang TV dengan jarak minimal 1m dari saluran keluar unit penyejuk udara.
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Pemasangan awal

Ikuti langkah di bawah ini satu per satu ketika menggunakan TV untuk pertama kalinya.

(1) Sambungkan kabel antena ke terminal antena.

=

;ﬂ@'——b iR

ANT

Adaptor antena (tersedia)

(2] Tancapkan kabel AC ke stopkontak AC.

e Letakkan TV dekat dengan stop-kontak AC, dan jagalah
colokan kabel daya dalam jangkauan.
e Bentuk produk bervariasi di beberapa negara.

© Tekan (©) / (©) (TOMBOL JOG) / POWER pada TV.

O Jalankan instalasi awal.
e |kuti panduan pada layar TV untuk menyetel
pengaturan.

Diagram terminal (Televisi belakang)

4T-C75FK1X

° N \I Antena
)~

USB 1

(DC5V 1.5A)

DIGITAL AUDIO LAN

OUTPUT (10/100 BASE-T) HDMI 4 Headphone
+ | [ess=[=Te

T
SERVICE AV IN USB 2
ONLY R/L (AUDIO), VIDEO (DC5V 1.5A)

HDMI 1
(eARCIARC)

I~
@/_
@/— HDMI 2
@/_

TOMBOL JOG

HDMI 3

4T-C65/55/50FL1X

4T-C65/55/50/42FK1X
t Gabungkan kabel dengan
@ menggunakan pengikat
kabel. ® * Antena
o Tekan klip pengikat kabel L
N ® (@) dan tarik semua N
pengikat kabel keluar m/— USB 1
® (@) untuk melepasnya. (DC5V 1.5A)
/ HDMI 1
LAN (10/100 BASE-T) _ HDMI 4 . @/_ (6ARCIARC)
DIGITAL AUDIO 65FL/65FK ,  55FL/55FK/
OUTPUT 0 POWER —=) | Sor | SOFKI |— HDMI 2
1
ENTER —3 .
S%R’\IVL'\‘?E ® = INPUT  — ! TOMBOL JOG @/— HDMI 3
A 1
AV IN J USB 2 CHANNEL _ |— ; Headphone
VIDEO, L/R (AUDIO) ~ (DC5V 1.5A) =K O
VOLUME !
- 1
1

« Gambar yang digunakan diseluruh petunjuk ini sesuai dengan model 4T-C50FL1X / 4T-C50FK1X.
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Melihat Manual Elektronik

Spesifikasi

Melihat Manual Pengoperasian Bawaan

Menampilkan manual operasi tertanam pada layar. Anda SHARP AQUOS
dapat membaca informasi tentang cara menggunakan
perangkat ini. : £ Googlev
Koneksi internet akan diperlukan. :

1 Tekan ﬂ (RUMAH) untuk menampilkan layar
RUMAH, tekan < / > untuk memilih “Manual”, lalu
tekan ENTER/OK.

Ini akan menampilkan layar manual pengoperasian

bawaan.

2 Apabila Anda memilih konten, halamannya akan
ditampilkan.

Lampiran

Pemecahan Masalah

Masalah yang digambarkan di bawah tidak selalu disebabkan oleh kegagalan fungsi. Periksa kembali TV sebelum
melakukan tindakan perbaikan.

Masalah Kemungkinan Solusi

¢ Tidak ada daya. ¢ Periksa apakah Anda telah menekan POWER pada remote kontrol.
¢ Apakah kabel AC terhubung?

¢ Apakah daya telah dinyalakan?

¢ Unit remote kontrol tidak ¢ Apakah baterai dimasukkan dengan polaritas (+, —) sesuai?
dioperasikan.

¢ Tidak ada gambar. e Apakah sambungan ke komponen lain benar?

¢ Tidak ada suara. * Apakah sambungan ke komponen lain benar?

SANGGAHAN
Perangkat SHARP ini memfasilitasi akses ke konten dan layanan yang disediakan oleh pihak ketiga. Konten dan layanan yang dapat
diakses melalui perangkat ini dimiliki oleh dan mungkin merupakan hak paten pihak ketiga. Oleh karena itu, setiap penggunaan layanan
dan konten pihak ketiga tersebut harus sesuai dengan otorisasi atau ketentuan penggunaan apa pun yang diberikan oleh penyedia
layanan atau konten tersebut. SHARP tidak bertanggung jawab kepada Anda atau pihak ketiga mana pun atas kegagalan dalam
mematuhi otorisasi atau ketentuan penggunaan tersebut. Kecuali dinyatakan diizinkan secara khusus oleh penyedia layanan atau konten
yang berlaku, semua konten dan layanan yang diberikan pihak ketiga adalah untuk penggunaan pribadi dan non-komersial; Anda
dilarang memodifikasi, menyalin, mendistribusikan, mentransmisikan, menampilkan, mempertontonkan, mereproduksi, mengupload,
memublikasikan, memberi lisensi, membuat karya turunan dari, mentransfer, atau menjual konten atau layanan apa pun yang tersedia
melalui perangkat ini dengan cara atau media apa saja.
® SHARP tidak bertanggung jawab, maupun berkewajiban secara hukum, atas masalah terkait layanan pelanggan yang berhubungan
dengan konten atau layanan pihak ketiga. Pertanyaan, komentar, atau pertanyaan lain apa pun terkait layanan yang berhubungan
dengan konten atau layanan pihak ketiga harus diajukan langsung ke penyedia layanan atau konten yang berlaku.
Anda mungkin tidak dapat mengakses konten atau layanan dari perangkat karena berbagai alasan yang mungkin tidak berhubungan
dengan perangkat itu sendiri, termasuk, namun tidak terbatas pada, kegagalan daya, koneksi internet lainnya, atau kegagalan untuk
mengonfigurasi perangkat Anda secara tepat. SHARP, direktur, pejabat, karyawan, agen, kontraktor, dan afiliasinya tidak akan
bertanggung jawab kepada Anda atau pihak ketiga mana pun terkait dengan kegagalan atau gangguan pemeliharaan tersebut, terlepas
dari apakah penyebab tersebut dapat dihindari atau tidak.
® SEMUA KONTEN ATAU LAYANAN PIHAK KETIGA YANG DAPAT DIAKSES MELALUI PERANGKAT INI DISEDIAKAN KEPADA
ANDA "SEBAGAIMANA ADANYA" DAN "SEBAGAIMANA YANG TERSEDIA" DAN SHARP SERTA AFILIASINYA TIDAK MEMBUAT
JAMINAN ATAU PERNYATAAN DALAM BENTUK APA PUN KEPADA ANDA, BAIK TERSURAT MAUPUN TERSIRAT, TERMASUK,
TANPA BATASAN, JAMINAN KELAYAKAN UNTUK DIPERDAGANGKAN, KETIADAAN PELANGGARAN, KESESUAIAN UNTUK
TUJUAN TERTENTU ATAU JAMINAN KESESUAIAN, KETERSEDIAAN, KETEPATAN, KELENGKAPAN, KEAMANAN, KEPEMILIKAN,
KEGUNAAN, TIDAK ADANYA KELALAIAN ATAU BEBAS DARI KESALAHAN ATAU OPERASI TAK TERGANGGU ATAU PENGGU-
NAAN KONTEN ATAU LAYANAN YANG DISEDIAKAN KEPADA ANDA, ATAU BAHWA KONTEN ATAU LAYANAN TERSEBUT AKAN
MEMENUHI KEBUTUHAN ATAU HARAPAN ANDA.
* SHARP BUKAN AGEN DAN TIDAK BERTANGGUNG JAWAB ATAS TINDAKAN ATAU KELALAIAN PENYEDIA LAYANAN ATAU
KONTEN PIHAK KETIGA, MAUPUN ASPEK APA PUN DARI KONTEN ATAU LAYANAN TERKAIT DENGAN PENYEDIA PIHAK
KETIGA TERSEBUT.
DALAM KEADAAN APA PUN, SHARP DAN/ATAU AFILIASINYA TIDAK BERTANGGUNG JAWAB KEPADA ANDA ATAU PIHAK
KETIGA MANA PUN ATAS KERUSAKAN LANGSUNG, TIDAK LANGSUNG, KHUSUS, INSIDENTAL, GANTI RUGI, KONSEKUENSIAL,
ATAU KERUSAKAN APA PUN LAINNYA, BAIK TEORI PERTANGGUNGJAWABAN BERDASARKAN KONTRAK, KESALAHAN,
KELALAIAN, PELANGGARAN JAMINAN, KEWAJIBAN HUKUM ATAU SEBALIKNYA DAN APAKAH SHARP DAN/ATAU AFILIASINYA
TELAH DIBERI TAHU TENTANG KEMUNGKINAN KERUSAKAN TERSEBUT ATAU TIDAK.

tem Model | TSFK | gerk | ssk | sork | “2°K
Panel LCD 189 cm 164 cm 139 cm 126 cm 105 cm
Resolusi 8.294.400 piksel (3840 x 2160)
Sistem warna video PAL/SECAM/NTSC 3.58/NTSC 4.43/PAL 60
Fungsi Standar-TV | Analog PAL: B/G, D/K, 1 SECAM: B/G, D/K, K/IK1 NTSC: M
v Digital DVB-T/DVB-T2, DTMB ( Untuk Hongkong )
Saluran VHF/UHF 44,25 — 863,25 MHz
Penerimaan
Sistem penalaan TV Prasetel otomatis
STEREO/BILINGUAL NICAM: B/G, |, D/K A2 stereo: BIG MTS: M
Amplifier audio 10W x 2
Terminal Antena 75 Q tipe DIN
HDMI 1 HDMI 4K, ALLM/VRR, eARC/ARC
HDMI 2, 3, 4 HDMI 4K, ALLM/VRR
AV IN AUDIO in, VIDEO in
USB 1,2 USB (output DC5V 1,5A)
LAN (10/100 BASE-T) Konektor jaringan
DIGITAL AUDIO OUTPUT | Output audio digital S/PDIF optik
Headphone Stereo ¢ 3,5 mm
SERVICE ONLY Jack ¢ 3,5 mm
Protokol Wi-Fi (Keamanan Wi-Fi) IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2T/2R Dual Band (WFA/WPA/WPA2)
Bluetooth V2.1/3.0/4.2/5.0
Bahasa OSD Bahasa Inggris/Bahasa Cina Sederhana/Cina Tradisional (TW)/
Cina Tradisional (HK)/Arab/Prancis/Portugis/Rusia/Thailand/Vietnam/
Indonesia/Bahasa Melayu
Kebutuhan Daya AC 110 — 240V, 50/60 Hz
65FL: 222 55FL: 176 50FL: 144
Konsumsi Daya (W) 235 (0,5) (0,5) (0,6) 118
(Siaga) (W) (0,5 65FK: 207 55FK:148 | 50FK:122 (0.,6)
(0,5) (0,5) (0,6)
Dimensi tanpa PxT 1678 X 975 | 1462 x 854 | 1232 x 722 | 1118 X 655 | 948 x 544
dudukan x L (mm) X 74 X 76 x 80 X 80 x 80
dengan PxT 1678 x 1056 | 1462 x 920 | 1232 x 785 | 1118 x 720 | 948 x 607
dudukan x L (mm) X 403 X 289 X 273 X 273 X 273
Berat tanpa dudukan (kg) 27,5 22,0 13,0 11,0 7.9
(dengan dudukan) (kg) (28,5) (23,0) (13,5) (11,5) (8,3)
Suhu pengoperasian 0°C sampai +40°C
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e Sebagai bagian dari kebijakan untuk pengembangan berkelanjutan, SHARP berhak untuk membuat perubahan
rancangan dan spesifikasi pengembangan produk tanpa pemberitahuan terlebih dahulu. Spesifikasi kinerja yang
ditunjukkan unit-unit produksi adalah nilai-nilai nominal dari unit produksi. Ada beberapa perbedaan dari nilai-nilai
tersebut untuk setiap unitnya.

¢ Spesifikasi mungkin berbeda tergantung negara yang dipilih.

* Memasang TV LCD membutuhkan keahlian khusus dan seharusnya hanya dilakukan oleh petugas yang berkualifikasi.
Jangan sekalipun mencoba memasang sendiri. SHARP tidak bertanggung jawab atas pemasangan yang tidak tepat
atau pemasangan yang mengakibatkan cidera atau kecelakaan serius.

¢ Bacalah dengan hati-hati petunjuk yang berkaitan dengan braket sebelum memulai memasangnya.

* Jangan memasang/memasang TV dengan kondisi miring.
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Appendix

Trademarks

Google TV is the name of this device's software experience and a trademark of Google LLC. Google, YouTube,
Google Photos, Chromecast built-in and other marks are trademarks of Google LLC.

Google Assistant is not available in certain languages and countries. Availability of services varies by country and
language.

Dolby, Dolby Audio, Dolby Atmos, Dolby Vision, Dolby Vision I1Q and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories. Confidential unpublished
works. Copyright © 1992—-2022 Dolby Laboratories. All rights reserved.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the HDMI Logos are trademarks
or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a certification mark of Wi-Fi Alliance®.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by SHARP Corporation is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective
owners.

Covered by one or more claims of the HEVC patents listed at patentlist.accessadvance.com.

ANY USE OF THIS PRODUCT IN ANY MANNER OTHER THAN PERSONAL USE THAT COMPLIES WITH THE
MPEG-2 STANDARD FOR ENCODING VIDEO INFORMATION FOR PACKAGED MEDIA IS EXPRESSLY
PROHIBITED WITHOUT A LICENSE UNDER APPLICABLE PATENTS IN THE MPEG-2 PATENT PORTFOLIO,
WHICH LICENSE IS AVAILABLE FROM MPEG LA, LLC, 6312 S. Fiddlers Green Circle, Suite 400 E,
Greenwood Village, Colorado 80111 U.S.A.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE VC-1 PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND
NON-COMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE VC-1
STANDARD (“VC-1 VIDEO”) AND/OR (ii) DECODE VC-1 VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED TO PROVIDE VC-1 VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY
OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C.

SEE HTTP:/WWW.MPEGLA.COM

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL USE OF
A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT RECEIVE REMUNERATION TO (i) ENCODE VIDEO
IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (“AVC VIDEQO”) AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS
ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY
OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C.

SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL AND NON-COMMERCIAL USE OF A CONSUMER FOR (i) ENCODING VIDEO IN COMPLIANCE
WITH THE MPEG-4 VISUAL STANDARD (“MPEG-4 VIDEO”) AND/OR (ii) DECODING MPEG-4 VIDEO THAT WAS
ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS
OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED BY MPEG LA TO PROVIDE MPEG-4 VIDEO. NO LICENSE IS
GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION INCLUDING THAT
RELATING TO PROMOTIONAL, INTERNAL AND COMMERCIAL USES AND LICENSING MAY BE OBTAINED
FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM
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Appendix
Symbols placed on equipment
~eo e This mark indicates the product operates on AC Voltage.
EN
D e This mark indicates a class Il or double insulated electrical appliance wherein the product does
not require a safety connection to electrical earth (ground).
BELHES
N HFRERFTRETREE T I
cs
O o ILAFIEHER | XA NELEBE > BlFSTEBSaSEM (#) #HTRe%EE o
Symboles placés sur I’équipement
-~ e Ce symbole indique que le produit fonctionne sous tension alternative.
FR
D e Cette marque indique un appareil électrique de classe Il ou a double isolation, ce qui implique
que le produit n’a pas besoin d’'une connexion de sécurité a la mise a la terre électrique.
Simbolos existentes no equipamento
-~y e Esta marca indica que o produto funciona com tensao CA.
PT
e Esta marca indica que se trata de um equipamento elétrico classe |l ou duplamente isolado
D e, como tal, o produto ndo requer uma ligagéo elétrica de seguranga com ligacéo a terra
(massa).
Simbol yang ditempatkan pada peralatan
-~~~ ¢ Tanda ini mengindikasikan bahwa produk beroperasi pada Tegangan AC.
ID
D ® Tanda ini mengindikasikan bahwa alat listrik terisolasi kelas Il atau ganda, di mana produk
tersebut tidak memerlukan koneksi pengardean (pembumi).
I e demd gall 90 )
aayiadl )Ll Adated sg > Lo Jaws guiiedl of Ll dodalioin i o AN,
AR
giadl ollnsy ¥ o> Jroll mao SlygS 5hg of Il &340l o LS 5Lg> ol dedlalf oin yuds o D
(u2)5=) g..‘a‘)l gjl-!)-GS g ylol dlng gl
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Appendix

Clearing the password

If you forget the password, clear the password using the following procedure.
1 From the Dashboard screen, select “Settings” > “System” > “About” > “Reset” > “Factory reset’, and then

EN press ENTER/OK.
2 When you perform a reset, the TV will be returned to the factory preset values, and you need to set the
password again.
Q NOTE
* As a precautionary measure, make a note of your password, and keep it in a safe place.
BRED
EIESIEE ) BB TREFEERED o
cs 1 WEERORED  ®E BB > “RE” >“*¥T" > 28" >"WEHRE" » A5 T ENTER/OK.
2 —BHREREEER GUKREIHIEE > EHEERRLBETH
e AAE— > BHIE T ENEN » HEERE o
Effacement du mot de passe
Si vous oubliez le mot de passe, effacez le mot de passe a I'aide de la procédure suivante.
1 A partir de I'écran Tableau de bord, sélectionnez « Paramétres » > « Systéme » > « A propos »
FR « Réinitialiser » > « Rétablir la config. d'usine », et appuyez ensuite sur ENTER/OK.
2 Lorsque vous effectuez une réinitialisation, le téléviseur revient aux valeurs préréglées en usine et vous
devez redéfinir le mot de passe.
Q) REMARQLE
* Par mesure de précaution, prenez soin de noter votre mot de passe et conservez-le dans un endroit sdr.
Apagar a senha
Se se esquecer da senha, apague-a através do seguinte procedimento.
1 No ecré Painel, selecione “Configuragdes” > “Sistema” > “Sobre” > “Reiniciar” > “Redefinir para a
PT configuragéo original”, e depois prima ENTER/OK.
2 Ao fazer reset, a volta a ter os valores de fabrica predefinidos e, como tal, vai necessitar de definir
novamente a palavra passe.
QNoTA
* Como medida de precaugao, tome nota da sua palavra passe e guarde-a num local seguro.
Membersihkan kata sandi
Jika Anda lupa kata sandi, hapus kata sandi menggunakan prosedur berikut.
1 Dari layar Dasbor, pilih “Setelan” > “Sistem” > “Tentang” > “Reset” > “Reset ke setelan pabrik”, lalu tekan
D ENTER/OK.
2 Ketika Anda melakukan reset, TV akan dikembalikan ke pengaturan standar pabrik, dan Anda harus
mengeset kata sandi kembali.
Q) caTaTan
¢ Sebagai langkah pencegahan, buat catatan untuk kata sandi Anda, dan simpan itu di tempat yang aman.
AL ¥l plasianly jo, 1l Aol S ruals yorlf dolS v 3]
AR alslac¥lle bhondldale] " < “apall dale)” < *dsl’ < “pUA < *ololacXl sas obldlised ddlidlge 1

.ENTER/OK JLs3¥1 )j e bzl LX)
S3asa yoyedl dalS bt Tliiang L;.-_\.u.o ool @id I jLalill sge i Jass bale] g5 Loaic 2
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Dimensional Drawing

A E | M J
7
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C )
Unit : mm
VESA
Model name A B C D G H | J K |77 "LxM | Type & Depth |
4T-C75FK1X | 1678| 975| 1636 95 14 74| 188 403| 539| 539 75| 300 x 600 M8 x 32
AT-C65FL1X | 1462| 854| 1341 79 13 76| 111| 289| 531| 531 100| 200 x 400 M6 x 15
4T-C65FK1X 1462 854 | 1341 79 13 76 111 289 531 531 100 200 x 400 M6 x 15
4T-C55FL1X | 1232| 722| 1043 78 5 80| 108| 273| 466| 466| 144| 200 x 300 M6 x 30
4T-C55FK1X | 1232| 722| 1043 78 5 80| 108| 273| 466| 466| 144| 200 x 300 M6 x 30
4T-C50FL1X 1118 655 928 80 15 80 108 273 409 409 122 200 x 300 M4 x 12
4T-C50FK1X 1118 655 928 80 15 80 108 273 409 409 122 200 x 300 M4 x 12
4T-C42FK1X 948 544 761 78 15 80 112 273 399 399 177 150 x 150 M4 x 12
Postal Code (Indonesia only) Cédigo postal (apenas Indonésio)
Press " [IEal (TOOLS)". Prima * [[[E& (TOOLS)".
Select "TV options" > "Advanced Options” > "Postal Selecione "Opgdes da TV" > "Opgdes avangadas”
EN Code". PT > "Cédigo postal".
Th(IjS function enable you to select your local postal Esta funcéo permite-lhe selecionar o seu codigo
code. postal local.
% NOT ° "Postal E:pde" will be appear only % WeAliY) O "Codigo postal" aparecerdo apenas
when region "Indonesia” is selected. quando for selecionado o regido "Indonésia".
HR B ES ( {XPREDRE ) Kode Pos (Indonesia saja)
T "[E=E] (TooLS)". Tekan " [[EE] (TOOLS)".
WA "RAEIR > "SI > "M B4 o Pilih "Opsi TV" > "Opsi Lanjutan" > "Kode Pos".
2 s sz Fungsi ini memungkinkan Anda memilih kode pos
CS | HLTNAEAT LIS & i MR B D - | ar 9 P
* "EREI4ED (VAR RE N "HER S o "Kode pos" hanya akan ditampilkan
oI5 e bila wilayah "Indonesia" dipilih.
Code postal (Indonésien uniquement) (Jahd LsiirigasXl) o sud! 5030
Appuyez sur " |[[EElE] (TOOLS)". ."(TooLS) [EEE]" L s
S?Igcgonnezt "lC")ptions TV" > "Options avancées" “dasaill ol Ll < "ogupalsll oo Los” ;A_,_
ode postal". . g
FR Cette fonction vous permet de sélectionner votre AR Sl el <
code postal local. ) sl 500l sass (o daylhgdl ods EliSes
ST e "Code postal” apparaitront higalsd!
uniquement lorsque le région "Indonésie" est sl aie “sapdl Gapllt ygdaian
sélectionné. dad "Lawggas)t dakaidl
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